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1 Instrukcja obstugi

1.1Informacje ogodlne
Prosze zapoznac sie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, aby mozna
byto bezpiecznie korzystac ze wszystkich funkcji urzgdzenia.
Zyczymy przyjemnego uzytkowanial!

1.2 Informacje o instrukcji

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescig sktadowg ptyty indukcyjnej i dostarczy waznych
informacji dotyczgcych pierwszego uruchomienia, bezpieczenstwa, przeznaczenia
i konserwaciji urzadzenia.

Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna w kazdym momencie. Z niniejszg instrukcjg obstugi
musi sie zapoznacC kazda osoba, ktéra bedzie obstugiwata urzadzenie, osoba ta musi
stosowac sie do wymagan:

e Uruchomienia

e Dziatania

e Rozwigzywania problemow

e Czyszczenia

Nalezy przechowywac instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu i przekazac ja

nastepnemu wiascicielowi wraz z urzgdzeniem.

1.3 Ostrzezenia

Niebezpieczenstwo

Taka ikona wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

Jezeli nie uniknie sie niebezpiecznych sytuacji mogg one prowadzi¢ do powaznych
obrazen, a nawet Smierci.

» Nalezy postepowaC zgodnie z instrukcjg obstugi, aby unikng¢ powaznych obrazen
lub $mierci.

AWARNUNG. (Qstrzezenie

Taka ikona wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacije.

Jezeli nie uniknie sie niebezpiecznych sytuacji mogg one prowadzi¢ do powaznych
obrazen.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi, aby unikngé powaznych obrazen.
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AVORSICHT  Uwaga

Taka ikona wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

Jezeli nie uniknie sie niebezpiecznych sytuacji mogg one prowadzi¢ do powaznych
obrazen.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi, aby unikng¢ powaznych obrazen.

Wskazowka

Taka ikona oznacza dodatkowe informacje, ktore utatwig obstuge urzadzenia.

1.4 Ograniczenia odpowiedzialnosci

Wszystkie dane techniczne i uwagi w odniesieniu do instalacji, obstugi, czyszczenia sg
catkowicie aktualne w momencie druku tej instrukcji. Instrukcja zostata sporzgdzona
Z najwyzszg starannoscig bazujgc na latach doswiadczen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:
e Nieprzestrzegania instrukciji

e Wykorzystania do innych celéw niz wymienione w niniejszej instrukcji

e Napraw wykonywanych przez nieautoryzowane serwisy

e Modyfikacji technicznych

e Uzywania nieoryginalnych czesci zamiennych

Modyfikacje urzadzenia nie sg zalecane i nie sg objete gwarancja.

1.5 Ochrona praw autorskich

Ta instrukcja jest chroniona prawami autorskimi.

Braukmann GmbH rezerwuje wszystkie prawa do niniejszej instrukcji, wigczajgc
jakikolwiek sposéb kopiowania, nawet czesciowy.

Braukmann GmbH zastrzega sobie prawo do zmiany zawartosci oraz zmian technicznych.

2 Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera wazne wskazéwki bezpieczenstwa, do ktorych nalezy sie stosowaé
obstugujac urzgdzenie.

Urzadzenie jest zgodne z wymogami bezpieczenstwa. Niewtasciwe uzywanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzen ciata lub mienia.
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2.1 Przeznaczenie produktu
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w gospodarstwach domowych do:
e Podgrzewania oraz gotowania potraw
Wymagane jest uzywanie garnkéw przeznaczonych do uzytku z ptytami indukcyjnymi.

Uzywanie urzadzenia do innych celdw niz wyzej wypisane uwazane jest za niezgodne
Z przeznaczeniem.

AWARNUNG | QOstrzezenie

Zagrozenie w przypadku niezamierzonego uzycia!

Zagrozenia mogg pochodzi¢ z urzgdzenia, jezeli jest ono uzywane niezgodnie z instrukcja.
» Nalezy uzywac urzgdzenia zgodnie z jego przeznaczeniem.

» Nalezy przestrzegac zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Roszczenia wszelkiego rodzaju ze wzgledu na szkody wynikajgce z nieprzewidzianych
zastosowan sg wytgczone.

2.2 Ogoblne informacje o bezpieczenstwie

Wskazdwka

Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace ogolne uwagi dotyczace bezpieczenstwa.

» Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ czy urzgdzenie nie posiada uszkodzen. Nigdy nie
mozna uzywac uszkodzonego urzgdzenia.

» Jezeli przewdd elektryczny jest uszkodzony, nalezy wymieni¢ przewdd
w autoryzowanym serwisie.

» To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz przez osoby
0 ograniczonej zdolnosci fizycznej lub psychicznej tylko w przypadku, gdy zapoznaty sie
one z instrukcjg obstugi oraz rozumiejg zagrozenia zwigzane z uzywaniem urzgdzenia.

» Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzadzeniem.
» Czyszczenie oraz konserwacja nie moze by¢ wykonywana przez dzieci bez nadzoru.
» Tylko przeszkoleni przez producenta serwisanci mogg naprawia¢ urzgdzenie.

» Tylko autoryzowany serwis moze wykonywa¢ naprawy w czasie trwania okresu
gwaranciji, w przeciwnym razie uprawnienia gwarancyjne bedg niewazne.

» Uszkodzone czesci muszg by¢é wymienione na oryginalne czesci zamienne, tylko takie
czesci dajg pewnosé, ze wymogi bezpieczenstwa zostang zachowane.

» Nie nalezy zostawiaC wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.

» Podczas odigczania nalezy trzyma¢ za wtyczke, a nie za przewdd, aby unikngé
obrazen.

» Nie mozna zanurzac¢ urzgdzenia w wodzie lub innych ptynach.

Caso ProSlide 2100 7



CAs0o

GERMANY

» Nie mozna umieszczac¢ na urzadzeniu przedmiotéow takich jak néz, widelec, tyzka czy
pokrywa naczyn do gotowania.

» Nie mozna sterowac urzgdzenia za pomocg zewnetrzych timeréw lub innych urzadzen
sterujgcych.

2.3 Zrédta zagrozenia

2.3.1 Niebezpieczenstwo poparzenia

AWARNUNG . (strzezenie

Nalezy przestrzega¢ ponizszych uwag, aby unikng¢ poparzenia.

» Urzgdzenie moze sie mocno nagrzac. Nie mozna dotykac gorgcych elementow.
» Zawsze po skonczonej pracy nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania.
» Przed myciem nalezy poczekac, az urzgdzenie ostygnie.

2.3.2 Niebezpieczenstwo pozaru

AWARNUNG | QOstrzezenie

Nalezy przestrzegac¢ ponizszych uwag, aby unikng¢ pozaru.

» Nie mozna umieszczac¢ urzgdzenia w poblizu zrédet ognia oraz ciepfa.
» Nie mozna umieszcza¢ w poblizu urzgdzenia tatwopalnych materiatow.
» Nie mozna umieszczac¢ pustych pojemnikow do gotowania na ptycie.

Please note

Jezeli ogien pojawi sie na ptycie nalezy:

€ Odlaczy¢ urzadzenie od zrédla zasilania, (jezeli to konieczne nalezy wylaczy¢
bezpieczniki w pomieszczeniu).

€ Nalezy ugasi¢ ogien za pomoca wilgotnych scierek lub recznikéw.

NIGDY NIE MOZNA UZYWAC WODY!

2.3.3 Niebezpieczenstwo przepiecia elektrycznego

Niebezpieczenstwo

Nalezy przestrzega¢ ponizszych uwag w celu unikniecia porazenia prgdem:

» Jezeli przewdd elektryczny jest uszkodzony, nie mozna korzysta¢ z urzgdzenia oraz
nalezy go wymieni¢ w autoryzowanym serwisie.

» Nie mozna rozkrecac urzgdzenia w zadnych okolicznosciach. Istnieje ryzyko porazenia
elektrycznego.

» Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy sie upewnic, ze rece sg suche.
» Nie mozna dotykac urzgdzenia mokrymi rekoma.
» Nie mozna podtgczac¢ urzadzenia do jednego gniazdka z innymi urzgdzeniami.
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2.3.4 Niebezpieczenstwo zwigzane z polem elektromagnetycznym

AWARNUNG . (Qstrzezenie

Pole elektromagnetyczne wytwarzane podczas pracy urzadzenia moze prowadzic¢
do wypadkow.

Nalezy przestrzegac ponizszych uwag:

» Osoby uczulone na dziatanie pola elektromagnetycznego nie powinny przebywaé
w poblizu urzagdzenia.

» Osoby korzystajgce z rozrusznikdw serca lub jakichkolwiek innych wszczepionych
urzgdzeh medycznych nie mogg przebywac w poblizu urzgdzenia.

» Nie mozna umieszcza¢ w poblizu urzadzenia Zzadnych przedmiotéw wrazliwych na
dziatanie pola elektromagnetycznego np. karta bankowa, dysk twardy itp.

» Nie mozna zdejmowac obudowy urzgdzenia.

2.3.5 Niebezpieczenstwo wybuchu

AWARNUNG Ostrzezenie

Pole magnetyczne wytwarzane podczas pracy urzadzenia moze prowadzi¢ do
wybuchu.

Nalezy przestrzega¢ ponizszych uwag:

» Nie mozna podgrzewac lub gotowaé zwynosci w szczelnie zamknietych pojemnikach
jak np. puszka. Wysokie cisnienie wytwarzane w takim pojemniku moze spowodowac
jego wybuch.

3 Uruchomienie

Ten rozdziat zawiera wazne wskazdwki bezpieczenstwa dotyczgce pierwszego
uruchomienia urzgdzenia. Nalezy przestrzegaC ponizszych zalecen, aby unikng¢
zagrozen.

3.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

AWARNUNG (Qstrzezenie

Podczas uruchomienia urzgdzenia mogg powstaé¢ szkody!
Nalezy przestrzegaé ponizszych zalecen, aby unikng¢ niebezpieczenstwa:
Opakowanie nie moze by¢ uzywane do zabawy, istnieje ryzyko uduszenia.

Caso ProSlide 2100 9
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3.2 Zakres kontroli dostaw i transportu

Ptyta indukcyjna jest dostarczana z nastepujgcymi komponentami:
¢ Ptyta indukcyjna
¢ Instrukcja obstugi

Uwaga

» Nalezy dokfadnie obejrze¢ opakowanie czy nie posiada jakichkolwiek uszkodzen

» Nalezy niezwtocznie powiadomi¢ sprzedawce o zaobserwowanych uszkodzeniach lub
niekompletnym wyposazeniu

3.3Funkcje

Gtéwng funkcjg ptyty indukcyjnej jest podgrzewanie i gotowanie zywnosci.

3.4Rozpakowywanie
Aby rozpakowac urzgdzenie nalezy:

e Wyjac urzadzenie z opakowania oraz usung¢ wszystkie materiaty zabezpieczajgce.

3.5 Zalecenia dotyczace pakowania

Opakowanie chroni urzadzenie podczas transportu. Opakowanie jest wytworzone
z przyjaznych Srodowisku materiatdw oraz moze by¢ tatwo przetworzone.

"‘ ® Opakowanie, ktore nie jest dtuzej potrzebne mozna przekaza¢ do punktow
recyklingu.

Uwaga

» Jezeli to mozliwe nalezy zachowac oryginalne opakowanie w okresie trwania gwarancji,
aby w razie potrzeby mdéc dobrze zabezpieczy¢ urzgdzenie w razie wysyiki do serwisu.

3.6 Ustawienia

3.6.1 Wymagane ustawienia:

W celu zapewnienia bezproblemowej pracy nalezy zastosowac sie do ponizszych
wymagan:

Urzadzenie musi by¢ ustawione na ptaskim, poziomym podtozu.

Pojemniki do gotowania muszg mie¢ podstawe wykonang ze stali lub Zeliwa (réwniez
emaliowanego). Dno tych pojemnikéw musi przycigga¢ magnes.

Nalezy wybrac¢ miejsce niedostepne dla dzieci.

Nie mozna ustawiac urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta lub w wilgoci.

Caso ProSlide 2100 10
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e Nie mozna korzysta¢ z ptyty indukcyjnej w poblizu wrazliwych na pole magnetyczne
urzgdzen takich jak np. radio, tv, odtwarzacz kaset magnetofonowych.

e Urzadzenie wymaga odpowiedniego przeptywu powietrza, w tym celu nalezy
pozostawic pustg przestrzen 10 cm wokot urzgdzenia.

¢ Nie mozna przemieszczac urzadzenia podczas pracy.
¢ Nie mozna zakrywac wlotow powietrza w urzgdzeniu.

e \Wymagany jest tatwy dostep do wtyczki, aby w razie wypadku mozna byto fatwo
odtgczy¢ urzgdzenie z sieci elektryczne;.

e Podtagczenie urzadzenia w niestacjonarnych lokalizacjach musi by¢ wykonana przez
elektryka, ktéry zagwarantuje, ze warunki sg bezpieczne dla pracy urzgdzenia.
3.6.2 Zapobieganie uszkodzeniu innych urzadzen

¢ Nalezy umiescic¢ radio, tv lub podobne urzgdzenia jak najdalej od ptyty indukcyjne;j.

e Nie mozna podtgczaC ptyty indukcyjnej wraz z innymi urzadzeniami do jednego
gniazdka elektrycznego.

3.7 Podtaczenie do pradu
W celu zapewnienia bezpiecznej oraz bezawaryjnej pracy urzgdzenia, nalezy przestrzegaé
ponizszych instrukcji:

e Przed podfgczeniem urzgdzenia do prgdu nalezy upewniC¢ sie, ze napiecie oraz
czestotliwos¢ pradu w sieci elektrycznej pasujg do tych informacji na tabliczce
znamionowej. Dane muszg sie zgadzac, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia.

Sie¢ elektryczna musi by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem 16A.

Urzadzenie oraz gniazdko z prgdem moze dzieli¢ maksymalnie kabel o dtugosci 3m.
Aby unikng¢é pozaru do jednego gniazdka moze byC¢ podtgczone tylko jedno
urzadzenie.

Nalezy upewnic sie, ze kabel jest nieuszkodzony oraz nie znajduje sie w poblizu zrodet
ciepta lub ostrych krawedzi.

Bezpieczenstwo uzytkownia bedzie zapewnione tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
podtgczone prawidtowo. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wyrzgdzone nieprawidtowym podtgczeniem urzgdzenia.

4 Wyglad i funkcjonalnosé

Ten rozdziat zawiera wazne wskazowki bezpieczenstwa dotyczgce funkcjonalnosci
urzgdzenia.
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4.1 Przeglad panelu sterujgcego

Otwor wentylacyjny

Y

Ptyta ceramiczna

Panel sterowania

WiIot powietrza

41.1 Szczegéty urzadzenia

Ostrzezenie, ze ptyta grzewcza moze by¢ goraca.

Chociaz sama kuchenka indukcyjna nie generuje
Restwérme% ciepta podczas procesu gotowania, temperatura
w naczyniu do gotowania grzeje ptyte.

Nalezy stosowac¢ sie do nastepujgcych
wskazowek bezpieczenstwa w celu unikniecia
poparzenia przez gorgce urzgdzenie:

VORSICHT Uwaga

Nalezy stosowac sie do ponizszych uwag:

» Nie wolno dotyka¢ powierzchni ptyty ceramicznej, gdy jest jeszcze gorgca (wyswietlany
jest komunikat “H”).

» Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotéw na gorgcej ptycie ceramiczne;.

Caso ProSlide 2100 12
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4.2 Obstuga i wskazniki

Wiagcznik/wytgcznik

Przycisk wyboru dla mocy oraz regulatora czasu
Przycisk wyboru timera

Booster — szybkie podgrzewanie

Funkcja powyzej — utrzymanie ciepta, ponizej smazenie

R e o

Kontrola mocy

42.1 Sygnaty dzwiekowe
Urzadzenie emituje sygnaty dzwiekowe po wigczeniu oraz w przypadku awarii.

4.2.2 System zapobiegajacy przegrzaniu

Urzadzenie jest wyposazone w system zapobiegajgcy przegrzaniu. Jezeli temperatura
urzadzenia przekroczy warto$¢ graniczng, zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat
o btedzie oraz urzgdzenie wyda sygnat dzwiekowy. Ze wzgledow bezpieczenstwa,
urzgdzenie wytgczy sie. Po ochtodzeniu mozna ponownie korzystac¢ z urzgdzenia.

Uwaga

» Nie nalezy umieszcza¢ zadnych pustych naczyn na powierzchni do gotowania.
Ogrzewanie pustego garnka lub patelni aktywuje zabezpieczenie przed przegrzaniem,
a urzgdzenie wytgcza sie automatycznie.

4.2.3 Automatycznie wylgczanie

Urzadzenie wyposazone jest w funkcje auto wytgczania (ochrony bezpieczenstwa).
Jesli kiedykolwiek zapomniates wytgczy¢ ptyte grzejng, wytacza sie automatycznie.
Czasy domys$ine dla réznych pozioméw mocy:

Poziom mocy Automatyczne wytgczenie
1-12 2 godziny
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4.3 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu urzgdzenia.

5 Ekspolatacja i obstuga

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczgce obstugi urzgdzenia.

AWARNUNG. (Qstrzezenie

» Nie mozna zostawia¢ urzgdzenia bez opieki podczas pracy.
5.1 Funkcjonalnos¢ ptyty indukcyjnej

W kuchence indukcyjnej ciepto nie jest przenoszone za pomocg elementu grzejnego
poprzez naczynia do gotowania zywnosci, lecz ciepto jest wytwarzane bezposrednio
W naczyniu do gotowania za pomocg prgdéw indukcyjnych.

Cewka indukcyjna pod ptytg ceramiczng szkta, generuje zmienne pole
elektromagnetyczne, ktére przenika z ptytg ceramiczng i indykuje pragd generatora ciepta
na dnie naczynia.

Zalety ptyty indukcyjnej:

e Oszczednosc¢ pradu

e Ciepto jest przekazywane tylko wtedy, gdy naczynie jest umieszczone na ptycie.
e Duza wydajnosc¢

e Szybkie nagrzewanie.

¢ Niewielkie ryzyko przypalenia potraw.

e Szybka regulacja podgrzewania.

5.2 Instrukcja gotowania

Naczynie do gotowania:

e musi by¢ wykonane ze stali lub zeliwa

¢ dno naczynia musi przycigga¢ magnes

e bycC przeznaczone do gotowania na ptycie indukcyjne;j

Jak sprawdzi¢ czy naczynie jest odpowiednie do gotowania na ptycie

indykcyjnej ?
\

do gotowania na ptycie indukcyjne;j.

R

X
@ ¢ Jezeli magnes przycigga dno naczynia to jest ono odpowiednie
|
'

€ Jezeli magnes nie przycigga dna naczynia to nie mozna z niego
korzystac¢.
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Tabela pomoze wybraé¢ odpowiednie naczynie:

Odpowiednie naczynia Nieodpowiednie naczynia

Naczynia wykonane z miedzi, aluminium,

Naczynia z dnem przyciagajacym magnes. szkta zaroodpornego oraz ceramiki

Naczynia wykonane ze stali nierdzewnej

Naczynia z zeliwa emaliowanego. o o
o dnie nieprzyciggajgcym magnesu

Naczynia ze stali Naczynia z wypuktym dnem

Naczynia o $rednicy podstawy mniejszej
niz 12 cm Ilub wiekszej niz 26 cm.
Naczynie musi znajdowaé¢ sie w polu

Naczynia oznaczone, jako nadajgce sie do indukcyjnym kuchenki, nie moze wystawac

gotowania na ptytach indukcyjnych poza obreb pola (przede wszystkim
naczynie nie moze  stykaC  sie
z obudowg, poniewaz grozi to jej
stopieniem).

Wskazowki

» Uzywanie niektorych naczyn przeznaczonych do gotowania na ptycie indukcyjnej, moze
powodowac szumy, ktére sg spowodowane ksztattem naczynia.

VORSICHT Uwag a

Nalezy stosowac sie do ponizszych uwag:
» Nalezy uzywac tylko garnkow odpowiednich do gotowania na ptycie indukcyjnej.
» Maksymalne obcigzenie ptyty indukcyjnej wynosi 6 kg.

5.3 0bstuga urzadzenia

5.3.1 Korzystanie z przyciskow dotykowych

Kontrolki reagujg na dotyk, dzieki czemu

/ nie trzeba stosowac sity przy naciskaniu:
e If“' / e Nalezy uzyé catej powierzchni palca,
= {ff / a nie jego koncowki.

e Kazdy dotyk na urzgdzeniu, bedzie
\/ x sygnalizowany dzwiekiem.

e Nalezy upewnic sie, ze przyciski
dotykowe sg zawsze czyste i suche.

5.3.2 Wylaczanie urzadzenia
Nalezy uzyc¢ przycisku wigczania/wytgczania (1).
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Wskazowki

» Nalezy pamietaé, ze po wytgczaniu urzgdzenia, wentylator nadal dziata przez jakis

Czas.

5.3.3 Wiaczanie urzadzenia

Podtacz urzadzenie do gniazdka, a na wyswietlaczu pojawi sie ,0000”.

Nacisnij przycisk wtgczenia (1) to wyswietli sie,

Umies¢ odpowiednie naczynia do gotowania z zawartoscig na srodku

ptyty (& 120mm — 260mm).

5.34 Regulacja mocy

Nacisnij przycisk wyboru +/- (2), tak dtugo, jak to konieczne, aby wybrac¢ stopien mocy

(lampka kontrolna pokazuje prawidtowy stopien mocy).

Z przyciskow +/- (2) lub suwaka (6), mozna zmienia¢ ustawienia w dowolnym momencie
w przedziale od 1 do 12. Przesuniecie palcem w prawo zwieksza moc, a w lewo jg

zmniejsza.

L rrerererrmm
<

POWER DOWN
POWER UP

>

5.3.5 Specjalne funkcje

e Smazenie

Funkcja ta jest wykorzystywana do smazenia stekdw i innego miesa.

Nacisnij przycisk (5) i wybierz funkcje smazenia.

Na wyswietlaczu zapali sie, przy zadanym etapie 6.

Mozna zmienia¢ poziom przyciskami +/- (2) lub suwakiem (6).
e Ogrzewanie

Mozna uzy¢ tej funkcji do utrzymania temperatury potraw,

Nacisnij przycisk (5) i wybierz funkcje ogrzewania.
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5.3.6 Regulacja czasu

Po wybraniu poziomu mocy, nalezy nacisng¢ przycisk czasu (3).

Z przyciskow +/- (2), mozna wybrac¢ czas pracy w odstepach 1-minutowych (maksymalnie
do 3 godzin).

Gdy czas minie, urzgdzenie wyda sygnat dzwiekowy i automatycznie przejdzie w tryb
wytaczenia.

Wskazowki

» Podczas pracy zegara, mozna zmieni¢ czas pracy w dowolnym momencie za pomocg
przyciskow +/- (2).
» Podczas procesu gotowania, poziom mocy i czas mozna dowolnie regulowac.

5.3.7 Booster

Aby osiggng¢ zadang temperature bardzo szybko, nacisnij bezposrednio przycisk (4), po
wybraniu poziomu mocy. W ciggu nastepnych 30 sekund wzmacniacz osiggnie dodatkowg
moc. Nastepnie ptyta powraca do wczesniej wybranego poziomu mocy. Aby wytgczyé
booster, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk (4), urzadzenie powrdci do wybranego
poprzednio poziomu mocy.

5.3.8 Funkcja blokady przed dzieé¢mi
e Aktywacja funkcji blokady:

Nalezy wtgczyC blokade przytrzymujgc jednoczesnie przyciski — oraz +. Na wyswietlaczu
pojawi sie napis LOCK. Wszystkie przyciski zostang zablokowane z wyjgtkiem przycisku
wigczania/wytgczania (1). Po zablokowaniu, ptyta indukcyjna dalej pracuje podgrzewajac
zawartos¢ naczynia.

e De-aktywacja funkcji blokady:

Nalezy przytrzymac jednoczesnie przyciski +/- (2), przez 3 sekundy, az wszystkie przyciski
zostang odblokowane.

6 Czyszczenie i konserwacja

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczgce czyszczenia oraz konserwacji urzgdzenia.
Stosowanie sie do ponizszych uwag pozwoli na bezawaryjng prace urzgdzenia.

6.1 Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
AVORSICHT Uwaga

Nalezy zapoznac sie z ponizszymi uwagami przed czyszczeniem urzgdzenia:
» Urzadzenie musi by¢ czyszczone regularnie, po kazdym uzyciu.
» Nalezy upewnic sig, ze naczynie jest prawidtowo ustawione na ptycie.
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» Nalezy po kazdym uzyciu odtgczaé urzgdzenie z sieci elektrycznej.

» Nalezy czysci¢ urzgdzenie jak tylko sie ochtodzi.
» Nie mozna zanurza¢ urzgdzenia w wodzie lub wktada¢ do zmywarki.

» Jezeli wilgo€ przeniknie do urzgdzenia moze to spowodowac uszkodzenie elementow
elektronicznych.

» Nie nalezy uzywac¢ silnych srodkéw chemicznych do czyszczenia urzgdzenia.

» Nie mozna  zeskrobywa¢ ostrym przedmiotem uporczywych zabrudzen
z urzadzenia.

» Nalezy doktadnie osuszy¢ urzgdzenie przed ponownym uzyciem.

6.2 Czyszczenie
€ Obudowa urzadzenia, panel sterujacy, pltyta ceramiczna

Nalezy przetrze¢ obudowe wilgotng Sciereczkg lub gabkg z delikatnym ptynem,
a nastepnie nalezy uzyc¢ recznika papierowego.

AVORSICHT Uwag a

» Aby nie uszkodzi¢ elementow z tworzyw sztucznych, nie nalezy uzywacC Zadnych
detergentow czyszczgcych na bazie rozpuszczalnikéw, takich jak, na przyktad benzyny.

» Nie wolno uzywac¢ zadnych tatwopalnych, kwasowych lub zasadowych materiatow
substancji w poblizu urzgdzenia, poniewaz moze to skorci¢ zywotno$¢ urzgdzenia
i doprowadzi¢ do deflagracji, gdy urzgdzenie jest wigczone.

7 Rozwigzywanie probleméw

Ten rozdziat zawiera wazne informacje odnosnie rozwigzywania problemow. Nalezy
stosowac sie do ponizszych zalecen, aby bezproblemowo korzystac¢ z urzgdzenia:

7.1 Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
AVORSICHT Uwaga

» Tylko elektrycy wyszkoleni przez producenta mogg dokonywaé napraw urzgdzenia
» Nieprawidtowo wykonane naprawy mogg uszkodzi¢ urzgdzenie.

7.1Problem i rozwigzanie
W przypadku wystgpienia btedu, kod btedu pojawi sie na wyswietlaczu.
Ponizsza tabela pomaga w lokalizowaniu i usuwaniu drobnych usterek.

Btad Rozwigzanie

E1, E2 Urzgdzenie musi zostac
wystane do naprawy do

E4, ES obstugi klienta.

Caso ProSlide 2100 18



CAs0o

GERMANY

Eb, EC
E3, E6 Wytgczyé urzadzenie i
E7, E8 zresetowac usterki.

Wskazdwka

» Jezeli powyzsze wskazowki nie pomogty rozwigza¢ problemu, nalezy zgtosi¢ sie do
autoryzowanego serwisu.

8 Utylizacja zuzytego sprzetu

Zuzyty sprzet czesto zawiera w sobie wartosciowe materiaty. Jednakze czesto zawiera
réwniez szkodliwe substancje, ktére byty niezbedne ze wzgledéw funkcjonalnych
lub bezpieczenstwa.

Jezeli zuzyty sprzet zostanie umieszczony w pojemnikach na odpady nie

e recyklingowe, moze to spowodowac szkody dla cztowieka lub sSrodowiska.

Wskazdwka

» Nalezy wykorzystac punkty zbiorki zuzytego sprzetu.
» Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane, nalezy sie upewni¢, ze dzieci nie majg
do niego dostepu.

9 Dane techniczne

Urzadzenie Ptyta indukcyjna
Nazwa ProSlide 2100

Item No.: 2216
Napiecie/czestotliwos¢ 230V, 50 Hz
Zuzycie pradu 200W

Wymiary (D x W x Sz): 290 x 62 x 375 mm
Moc 2000W

Moc Boostera 2100W

Waga netto 2,7 kg
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